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RESUMO: A lingua portuguesa, como qualquer outra lingua, sofreu e sofre variagdes e/ou
mudancas a medida que ¢ utilizada por seus falantes. Tendo em vista que a lingua falada ou
escrita de sincronias passadas ndo ¢ a mesma utilizada nos dias de hoje. Seguindo esta
perspectiva de lingua — variavel e heterogénea —, muitos linguistas estdo desenvolvendo
pesquisas sobre o portugué€s mineiro, entretanto ainda ha poucas sobre o portugués da regiao
de Uberaba. Partindo desse pressuposto, ¢ relevante um estudo que auxilie na caracterizacao
do portugués da cidade de Uberaba, como, por exemplo, no caso deste projeto, a relacao
existente entre os verbos ir € vir com as preposi¢des que os acompanham, levando em conta
os complementos que serdo objetos desse verbo. Para que dessa maneira, possa-se discutir a
variacdo linguistica no portugués mineiro escrito de Uberaba. Para isto, sera feita uma
pesquisa descritivo-comparativa entre os usos das preposi¢des que acompanham os verbos ir
e vir nos jornais dos anos de 1937, no jornal “Lavoura e Comercio”, em que os dados
colhidos provém de copias digitalizadas do Arquivo Publico de Uberaba, e, na atualidade, nos
jornais do “Jornal da Manhda”. Estao sendo elencadas 50 ocorréncias dos verbos “ir” e “vir”
em cada jornal, que totalizam 100 ocorréncias no corpus. Uma vez estabelecido os dados, a
analise segue o0s pressupostos teorico-metodologicos da sociolingiiistica laboviana
(Weinreich, Labov, Herzog 2006 [1968]; Labov 1972, 1994). As informagdes obtidas sao
tratadas estatisticamente por meio dos programas estatisticos GOLDVARB, e posteriormente,
qualitativamente, analisando os grupos de fatores e suas correlagdes. Assim, o projeto
pretende apresentar um estudo diacronico variacionista que se estabelega uma analise em que
se pode descobrir se houve ou nao variacao linguistica, e quais foram (ou nao) as razoes desta

variagao.



JUSTIFICATIVA: A lingua portuguesa, como qualquer outra lingua, sofreu e sofre
mudangas e atualizagdes & medida que é utilizada por seus falantes. E inerente a estrutura da
lingua ser variavel de acordo com as necessidades dos que a utilizam, de maneira que, a
lingua falada ou escrita ha alguns anos ndo ¢ a mesma que utilizamos atualmente.

A variagdo linguistica ¢, de acordo com Mollica, “um principio geral e universal,
passivel de ser descrita e analisada cientificamente. Ela parte do pressuposto de que as
alternancias de uso sdo influenciadas por fatores estruturais e sociais”. Logo, podemos notar a
variacdo linguistica sob os angulos estruturais (fatores linguisticos) e sociais
(extralinguisticos).

Na variagdo sociocultural, abordando a sintaxe, hd uma area que nos interessa
pesquisar na regido de Uberaba, que ¢ a relagdo existente entre os verbos ir € vir com as
preposicdes que os acompanham, levando em conta os complementos que serdo objetos desse
verbo. Dessa maneira, propomos como objetivo desse estudo diacronico, criar um paralelo
entre as preposi¢des que acompanham os verbos ir € vir nos jornais dos anos de 1937 e, na
atualidade, com os jornais de 2010. Uma vez estabelecido essa comparagdo,
correlacionaremos esses dados com as teorias variacionistas laboviana, tentando descobrir se
houve ou ndo variagdo linguistica, e quais foram (ou ndo) as razdes da variagao.

Escolhemos o género textual jornal, pois ele ¢ composto por textos mais proximo do
nosso vernaculo, e por incluir géneros diferenciados em sua propria estrutura, como a noticia,
as cartas do leitor e as notas sociais, além de propagandas. Segundo Barbosa e Balsalobre
(apud Pinto 1986), esse tipo de texto geralmente nao considera o ideal de correcdo gramatical
em favor de uma expressao direta em que se neutralizam os diferentes niveis de linguagem.
Isso se corrobora ainda nos estudos de Berlink e Bueno:

O texto jornalistico, a nosso ver, constitui um espago privilegiado para
analisarmos processos de implementacao de mudancas. Trata-se de um texto
publico, que tanto atua sobre os componentes da situacao sécio-histdrica ao
qual esta vinculado, quanto sofre influéncias dessa situacao. Tem, assim, um
duplo papel de agente e paciente. Parece-nos que essa dualidade faz dele
uma fonte muito rica para se avaliar a expressao da norma (lingiiistica)
prescritiva - socialmente prestigiada - e, ao mesmo tempo, detectar
caracteristicas inovadoras da(s) norma(s) objetiva(s), que, de tdo presentes
no uso, comegam a ser incorporadas a escrita menos formal. Ou seja, o
vinculo que mantém com a realidade social, condi¢ao de sobrevivéncia para
o jornal, determina que o texto seja dindmico, podendo, em um certo grau,
refletir a dinamicidade da lingua.



Dessa forma, utilizaremos os jornais Lavoura e Comercio, correspondendo aos
anos de 1937, e os jornais do Jornal da Manhd, que acompanharam e noticiaram o dia a dia
de Uberaba.

O jornal Lavoura & Comércio foi fundado no dia 6 de julho de 1899, por
pequenos e grandes produtores rurais. Mas em 2003, o tradicional jornal chegou ao fim depois
de cento e quatro anos de historias. Ele foi por um longo periodo a expressdo e o perfil de
Uberaba e regido, entre trés séculos distintos. A credibilidade do impresso se traduzia na
maxima que marcou época: "Se o Lavoura ndo deu, em Uberaba ndo aconteceu".

Em contrapartida o Jornal da Manhd foi fundado aos 25 de julho de 1972, com
sua linguagem propria, ele priorizou o noticidrio sobre a cidade e a regido de influéncia,
participando no processo de desenvolvimento de Uberaba e Triangulo Mineiro. Atualmente,
o Jornal da Manha circula em Uberaba e municipios vizinhos, dentre as quais Delta,
Conquista, Campo Florido, Concei¢do das Alagoas, Araxd, Araguari, Uberlandia, Verissimo,

Nova Ponte, Ituiutaba, Igarapava, etc.
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Outra questdo a esclarecer ¢ a escolha dos verbos ir e vir. Esses verbos sao
chamados de verbo de movimento, ¢ nas diversas construgdes frasais em que eles sdo
utilizados, notamos que varias preposi¢des os acompanham, por exemplo, os verbos podem
aparecer com as preposi¢des a, para, em, de, com, entre outras. O que nos oferece um ambito

de situacdes vasto para a nossa analise.

OBJETIVOS:
a) Geral:
e Estabelecer uma analise sobre as preposi¢des que acompanham os verbos ir e vir a fim

de utiliza-la como Trabalho de Conclusdo de Curso.

b) Especificos:
® Explanar sobre a varia¢ao linguistica de acordo com os argumentos (complementos)

do verbo;



® Propor uma explicacdo baseada no corpus que comprove as razdes da ocorréncia (ou

ndo) da variagdo linguistica.

ESTAGIO DE DESENVOLVIMENTO EM QUE SE ENCONTRA: O projeto estd em
fase de analise, uma vez que o corpus esta escolhido e a base tedrica também, falta confronta-

los para comprovar ou ndo a variagao linguistica.
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